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DECIZIA NR. 624/2007/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 23 mai 2007

de instituire a unui program de actiune pentru vamd in Comunitate (Vama 2013)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand

in vedere avizul Comitetului Economic si Social

European (}),

hotdrand in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul
251 din tratat (3,

intrucat:

(1)

Unul dintre obiectivele majore ale Comunitatii pentru anii
ce urmeazd este asigurarea cresterii economice si crearea de
locuri de muncd, astfel cum este previzut in relansarea
Strategiei de la Lisabona. Programele precedente din
domeniul vamal, in special Decizia nr. 253/2003/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 februarie
2003 de adoptare a unui program de actiune pentru vama
in Comunitate (Vamd 2007) () (denumit in continuare
Vamd 2007”), au contribuit in mod semnificativ la
realizarea acestui obiectiv §i a obiectivelor generale ale
politicii in domeniul vamal. Prin urmare, este necesar si se
continue activittile incepute in cadrul acestor programe.
Un program nou (denumit in continuare ,programul”) ar
trebui sd fie stabilit pe o perioada de sase ani, pentru a alinia
durata acestuia cu cea a cadrului financiar multianual
continut in Acordul interinstitutional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard ().

Administratiile vamale au un rol crucial in protectia
intereselor Comunitdtii, in special a intereselor sale
financiare. De asemenea, acestea garanteazd un nivel
echivalent de protectie a cetdtenilor si a operatorilor
economici comunitari, in orice punct de pe teritoriul vamal
comunitar in care sunt efectuate formalitdti vamale. In acest
context, strategia definitd de Grupul pentru politica vamald
a previzut ca obiectiv garantarea faptului ¢ administratiile
vamale nationale functioneazi eficient si eficace si raspund
tuturor exigentelor care decurg dintr-un mediu vamal aflat
in schimbare, la fel ca o administratie unicd. Prin urmare,
este important ca programul si fie unitar si si sprijine
politica vamald generald si ca Grupul pentru politica
vamald, constituit din Comisie si sefii administratiilor
vamale ale statelor membre sau reprezentantii acestora si
fie sprijinit in cadrul acestui program. Punerea in aplicare a
programului ar trebui coordonatd si gestionatd in partene-
riat de cdtre Comisie si statele membre in cadrul politicii
comune elaborate de Grupul pentru politica vamala.

JO C 324, 30.12.2006, p. 78.

Avizul Parlamentului European din 12 decembrie 2006 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 16 aprilie 2007.

JO L 36, 12.2.2003, p. 1. Decizie, astfel cum a fost modificatd prin
Decizia nr. 787/2004/CE (JO L 138, 30.4.2004, p. 12).

JO C 139, 14.6.2006, p. 1.

G)

Este necesar ca actiunile intreprinse in domeniul vamal s3
acorde prioritate imbundtatirii controalelor si activitatilor
antifraudd, si reducd la minimum costurile legate de
respectarea legislatiei vamale suportate de operatorii
economici, s garanteze o gestionare eficientd a controlului
mdrfurilor la frontierele externe si sd protejeze cetatenii
Uniunii Europene in ceea ce priveste siguranta si securitatea
lantului international de aprovizionare. Prin urmare,
Comunitatea ar trebui s fie in mdsurd, in limita propriilor
sale competente, sd sprijine actiunea intreprinsd de
administratiile vamale ale statelor membre si ar trebui sd
fie pusd pe deplin in valoare orice posibilitate de cooperare
administrativd si de asistentd administrativi reciprocd
prevazute de normele comunitare.

In vederea sprijinirii procesului de aderare a tirilor
candidate, administratiilor vamale ale tarilor respective ar
trebui sd primeascd sustinerea necesard pentru a fi in
mdsurd sd indeplineascd toate atributiile impuse de legislatia
comunitard de la data aderdrii lor, inclusiv gestionarea
viitoarelor frontiere externe. Prin urmare, programul ar
trebui si fie deschis tarilor candidate si potential candidate.

In vederea sprijinirii reformelor in domeniul vamal din
tdrile care participd la politica europeand de vecindtate, este
necesar sd se prevadi posibilitatea, in anumite conditii, de
participare a acestora la anumite activitdti ale programului.

Globalizarea tot mai mare a schimburilor comerciale,
dezvoltarea de noi piete si evolutia metodelor si a vitezei
circulatiei mérfurilor impun ca administratiile vamale sd
consolideze relatiile dintre ele, precum si cu intreprinderile,
mediile juridice i stiintifice sau cu alti operatori implicati in
comertul exterior. Programul ar trebui sd ofere persoanelor
care reprezintd mediile sau entitdtile mentionate posibilita-
tea de a participa la activititile programului, dupi caz.

Sistemele informatice transeuropene de comunicare si
schimb de informatii in conditii de sigurantd, finantate
prin programul Vamd 2007, au o importantd deosebitd
pentru functionarea vimii in Comunitate si pentru
schimbul de informatii intre administratiile vamale si, de
aceea, ar trebui sd fie sprijinit in continuare in cadrul
programului.

Experienta dobanditd de Comunitate din programe prece-
dente in domeniul vamal a demonstrat ¢ organizarea unor
activitdti profesionale comune pentru functionarii diferite-
lor administratii nationale, in cadrul cirora se utilizeazd
instrumente precum analiza comparativd, grupurile de
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proiect, seminariile, atelierele, vizitele de lucru, activititile
de formare profesionald si mdsurile de monitorizare,
contribuie in mare masurd la realizarea obiectivelor acestor
programe. Prin urmare, aceste activitdti ar trebui con-
tinuate, prevazandu-se, totodatd, posibilitatea dezvoltdrii de
noi instrumente in cazul in care trebuie gasit un rdspuns si
mai eficient la nevoile care pot apirea.

(9)  Functionarii vamali trebuie sd aibd un nivel satisficitor de
competentd lingvisticd, pentru a coopera si participa la
programul vamal. Oferirea de programe de formare
lingvisticd necesare pentru functionari ar trebui s fie in
responsabilitatea tarilor.

(10) Evaluarea la jumdtatea perioadei a programului Vamd 2007
a confirmat necesitatea de a organiza intr-un mod mai
structurat partajarea de informatii si de cunostinte intre
administratii si intre administratii si Comisie, precum si
consolidarea cunostintelor dobandite in cursul actiunilor
din cadrul programului. Prin urmare, in cadrul programu-
lui, ar trebui s se acorde o atentie deosebitd partajirii de
informatii si gestiondrii cunostintelor.

(11) Desi responsabilitatea principald pentru atingerea obiecti-
velor programului revine tdrilor participante, o actiune
comunitard este necesard pentru coordonarea activitdtilor
din cadrul programului, precum si pentru asigurarea
infrastructurii si a impulsului necesar.

(12) Intrucat obiectivele prezentei decizii nu pot fi realizate in
mod satisfacitor de citre statele membre si, avand in vedere
amploarea efectelor actiunii, pot fi mai bine realizate la
nivelul Comunitdtii, aceasta poate adopta mdsuri in con-
formitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este
prevazut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta decizie nu depiseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(13) Prezenta decizie stabileste, pentru intreaga duratd a
programului, un pachet financiar care constituie pentru
autoritatea bugetard principalul punct de referintd, in
intelesul punctului 37 din Acordul interinstitutional din
17 mai 2006.

(14) Mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
decizii ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia 1999/
468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (1),

(") JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie, astfel cum a fost modificatd
prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Instituirea programului

(1) Se instituie un program multianual de actiune pentru vama
in Comunitate (Vama 2013), denumit in continuare ,programul”,
pentru perioada 1 ianuarie 2008-31 decembrie 2013, in vederea
sprijinirii si completdrii actiunilor intreprinse de statele membre
pentru asigurarea functiondrii eficiente a pietei interne in
domeniul vamal.

(2) Programul constd in urmdtoarele activitati:

(a) sisteme de comunicare si de schimb de informatii;
(b) analizd comparativi;

(c) seminarii i ateliere;

(d) grupuri de proiect si grupuri de conducere;

(e) vizite de lucry;

(f) activititi de formare profesionald;

(@) actiuni de monitorizare;

(h) orice alte activititi necesare pentru realizarea obiectivelor
programului.

Articolul 2
Definitii
In sensul prezentei decizii, se aplici urmatoarele definitii:
1. ,administratie” inseamnd autorititile publice si alte orga-

nisme din tdrile participante care sunt responsabile cu
administrarea vamilor si a activitdtilor vamale conexe;

2. functionar” inseamnd membru al unei administratii.

Articolul 3
Participarea la program

(1) Tarile participante sunt statele membre si tdrile prevdzute la
alineatul (2).

(2) Programul este deschis participarii oricareia dintre:

(@ tdrile candidate care beneficiazd de o strategie de
preaderare, in conformitate cu principiile si conditiile
generale de participare a tdrilor respective la programele
comunitare instituite prin acordul-cadru corespunzitor si
deciziile Consiliului de asociere;

(b) potentialele tari candidate, in conformitate cu dispozitiile
care urmeazd a fi stabilite impreund cu aceste tari ca urmare
a incheierii acordurilor-cadru privind participarea lor la
programele comunitare.
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(3) Programul poate fi, de asemenea, deschis participdrii unora
dintre tdrile partenere din cadrul politicii europene de vecinatate,
in cazul in care aceste tiri au ajuns la un nivel suficient de
apropiere a legislatiei si a metodelor administrative din domeniu
cu cele comunitare §i in conformitate cu dispozitiile care
urmeazd a fi stabilite impreund cu aceste tdri ca urmare a
incheierii acordurilor-cadru privind participarea lor la progra-
mele comunitare.

(4) Tdrile participante sunt reprezentate de functionari din
structurile competente ale administratiei.

Articolul 4
Obiective generale

(1) Programul este conceput astfel incit si se asigure
indeplinirea urmatoarelor obiective:

(a) asigurarea faptului c activitdtile vamale corespund nevoilor
pietei interne, inclusiv securitdtii lantului de aprovizionare
si facilitdtii schimburilor comerciale, si sprijind strategia
pentru cresterea economici si locurile de munci;

(b) interactiunea dintre si indeplinirea atributiilor administra-
tillor vamale ale statelor membre intr-o manierd atat de
eficientd ca si cum ar constitui o administratie unicd, in
vederea asigurdrii controalelor cu rezultate echivalente in
fiecare punct de pe teritoriul vamal comunitar i sprijinirea
activititilor economice legale;

(c) protectia necesard a intereselor financiare ale Comunitatii;
(d) consolidarea securititii si a sigurantei;

(e) pregitirea tarilor mentionate la articolul 3 alineatul (2) in
vederea aderdrii, inclusiv prin intermediul partajirii de
experientd si cunostinte cu administratiile vamale ale tarilor
respective.

(2) Abordarea comund in ceea ce priveste politica vamald este,
in mod constant, adaptatd noilor evolutii ale parteneriatului
dintre Comisie si statele membre, in cadrul Grupului pentru
politica vamald, constituit din Comisie si sefii administratiilor
vamale ale statelor membre sau reprezentantii acestora. Comisia
informeazd in mod regulat Grupul pentru politica vamald cu
privite la mdsurile referitoare la punerea in aplicare a
programului.

Articolul 5
Obiective specifice

Obiectivele specifice ale programului sunt urmdtoarele:

(@) reducerea sarcinilor administrative si a costurilor suportate
de operatorii economici in vederea respectirii legislatiei
vamale, prin standardizarea si simplificarea sistemelor si a
controalelor vamale §i mentinerea unei cooperari deschise
si transparente intre actorii comerciali;

(b) identificarea, dezvoltarea si punerea in aplicare a celor mai
bune practici de lucru, in special in domeniul controlului de
audit anterior si ulterior vdmuirii, al analizei riscului, al
controalelor vamale si al procedurilor simplificate;

() mentinerea unui sistem pentru misurarea performantelor
in administratiile vamale ale statelor membre, pentru a
imbundtati eficienta si eficacitatea acestora;

(d) sustinerea actiunilor care vizeazd prevenirea neregulilor, in
special prin transmiterea rapidd a informatiilor privind
riscurile birourilor vamale din prima linie;

(e) asigurarea unei clasificdri tarifare uniforme s§i clare in
Comunitate, in special prin imbundtitirea coordondrii si a
cooperdrii dintre laboratoare;

(f) sprijinirea credrii unui mediu vamal electronic paneuro-
pean, prin dezvoltarea unor sisteme interoperabile de
comunicare si de schimb al informatiilor, corelati cu
modificarile legislative si administrative necesare;

(@) mentinerea sistemelor de comunicare §i de informare
actuale si, dupd caz, dezvoltarea unor sisteme noi;

(h) adoptarea unor misuri care sd vind in sprijinul adminis-
tratiilor vamale ale tarilor care se pregitesc pentru aderare;

(i) contribuirea la dezvoltarea unor servicii vamale de inaltd
calitate in tarile terte;

() imbundtdtirea cooperdrii intre administratiile vamale ale

statelor membre si cele ale tarilor terte, in special cele ale
tdrilor partenere in cadrul politicii europene de vecinitate;

(k) dezvoltarea si consolidarea formdrii profesionale comune.

Articolul 6
Programul de lucru

Comisia stabileste anual un program de lucru, in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 20 alineatul (2).

CAPITOLUL 1II
ACTIVITATILE PROGRAMULUI
Articolul 7
Sisteme de comunicare si de schimb de informatii

(1) Comisia si tdrile participante se asigurd cd sistemele de
comunicare si de schimb de informatii mentionate la alineatul (2)
sunt operationale.

(2) Sistemele de comunicare si de schimb de informatii sunt
urmatoarele:

(@) reteaua comund de comunicatiifinterfata comund a siste-
melor (CCN/CSI);

(b) sistemul de tranzit informatizat (CTS);

(c) sistemele de informatii tarifare, in special sistemul de
difuzare a datelor (DDS), Nomenclatura Combinatd (NC),
sistemul de informare privind Tariful vamal integrat al
Comunitatii (TARIC), sistemul de informatii tarifare
europene obligatorii (EBTI), sistemul de gestionare a
supravegherii contingentelor tarifare (TQS), sistemul de
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informare privind suspendirile (SUSPENSIONS), sistemul
de gestiune a specimenelor (SMS), sistemul informatic
pentru prelucrarea procedurilor (ISPP), inventarul vamal
european al substantelor chimice (ECICS) si sistemul
exportatorilor inregistrati (REX);

(d) sistemele de consolidare a securitdtii prevazute in Regu-
lamentul (CE) nr. 648/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 aprilie 2005 de modificare a Regu-
lamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a
Codului Vamal Comunitar (1), inclusiv sistemul comunitar
de gestiune a riscurilor, sistemul de control al exporturilor
(SCE), sistemul de control al importurilor (SCI) si sistemul
privind operatorii economici autorizati (AEO);

(e) orice sisteme noi de comunicare si schimb de informatii in
domeniul vamal, inclusiv sistemele vamale electronice,
stabilite in conformitate cu legislatia comunitard si
previzute in programul de lucru mentionat la articolul 6.

(3) Elementele comunitare ale sistemelor de comunicare si de
schimb de informatii sunt hardware-ul, software-ul si conexiunile
de retea, comune tuturor tarilor participante. Comisia incheie, in
numele Comunitdtii, contractele necesare pentru a asigura
caracterul operational al acestor elemente.

(4) Elementele necomunitare ale sistemelor de comunicare si de
schimb de informatii cuprind bazele de date nationale care fac
parte din aceste sisteme, conexiunile de retea intre elementele
comunitare §i necomunitare, precum si software-ul si
hardware-ul pe care fiecare tard participanti le considerd
necesare pentru deplina exploatare a acestor sisteme in cadrul
propriei administratii. Tarile participante se asigura ci elementele
necomunitare raman operationale si asigurd interoperabilitatea
acestora cu elementele comunitare.

(5) Comisia coordoneazd, in cooperare cu tdrile participante,
aspectele legate de punerea in aplicare si functionarea elemente-
lor comunitare si necomunitare ale sistemelor si ale infra-
structurilor mentionate la alineatul (2), care sunt necesare in
vederea asigurdrii operabilitdtii, interconexiunii si imbunatatirii
constante a acestora. Comisia si tdrile participante depun toate
eforturile pentru a respecta programarea si datele limitd fixate
pentru indeplinirea acestor obiective.

(6) Comisia poate permite altor administratii sd aibd acces la
CCN/CSI in scopuri vamale si in alte scopuri. O contributie
financiard poate fi solicitatd pentru a acoperi cheltuielile aferente.

Articolul 8
Analiza comparativa

Activititi de analizd comparativd, constdind in compararea
metodelor de lucru, a procedurilor sau a proceselor si utilizand
indicatori conveniti pentru identificarea celor mai bune practici,
se pot organiza intre doud sau mai multe tdri participante.

() JO C 117, 4.5.2005, p. 13.

Articolul 9
Seminarii si ateliere

Comisia si tdrile participante organizeaza in comun seminarii §i
ateliere i asigurd difuzarea concluziilor acestora.

Articolul 10
Grupuri de proiect si grupuri de conducere

Comisia, in cooperare cu tirile participante, poate constitui
grupuri de proiect cu responsabilitate privind indeplinirea
anumitor sarcini specifice, care trebuie realizate intr-un termen
specificat, precum si grupuri de conducere pentru a realiza
activitdti de coordonare.

Articolul 11
Vizite de lucru

(1) Tarile participante organizeazd vizite de lucru pentru
functionari. Vizitele de lucru nu pot avea o durati mai mare
de o lund. Fiecare vizitd de lucru este axati pe o anumitd
activitate profesionald si este pregdtitd in mod suficient si
evaluatd ulterior de citre functionarii si administratiile in cauza.
Vizitele de lucru pot fi operationale sau orientate citre anumite
activitdti prioritare.

(2) Tdrile participante iau mdsurile necesare pentru a permite
functionarilor aflati in vizitd sd participe efectiv la activititile
administratiei gazdd. In acest scop, functionarii invitai sunt
autorizati si efectueze formalitdtile legate de atributiile care le
sunt incredintate. In cazul in care circumstantele impun aceasta
si, in special, pentru a lua in considerare exigentele specifice ale
sistemului juridic din fiecare tard participantd, autorititile
competente ale tdrilor participante pot limita autorizatia
respectiva.

(3) Pe durata vizitei de lucru, rdspunderea civild a functiona-
rului invitat, in exercitiul functiunilor sale, este asimilatd celei a
functionarilor administratiei gazdi. Functionarii invitati sunt
supusi acelorasi obligatii de confidentialitate profesionala ca si
functionarii administratiei gazda.

Articolul 12
Activitdti de formare profesionald

(1) Tarile participante, in cooperare cu Comisia, faciliteaza
cooperarea intre institutiile nationale de formare, in special prin:

(a) stabilirea normelor de formare, dezvoltarea programelor de
formare existente si, dupd caz, dezvoltarea modulelor de
formare profesionald existente si conceperea de noi module
folosind e-invitarea, pentru a crea o bazd comund de
formare profesionald a functionarilor, care s3 cuprindd toate
normele si procedurile vamale comunitare, astfel incat sa le
permitd acestora dobandirea calificirilor si a cunostintelor
profesionale necesare;
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(b) dupd caz, promovarea si accesul la cursurile de formare
profesionald in domeniul vamal al functionarilor din toate
tarile participante, atunci cind astfel de cursuri sunt oferite
de o tard participantd propriilor functionari;

() dupd caz, furnizarea infrastructurii §i a instrumentelor
necesare e-invatdrii comune in domeniul vamal si al
gestiondrii formdrii vamale.

(2) Dupd caz, tdrile participante integreazd in programele
nationale de formare profesionald modulele de e-invitare,
dezvoltate in comun, mentionate la alineatul (1) litera (a).

Tdrile participante se asigurd cd functionarii lor beneficiazd de
formarea profesionald initiald si continui necesare pentru a
dobandi calificdrile si cunostintele profesionale comune, in
conformitate cu programele de formare profesionald. Tarile
participante promoveazd formarea lingvisticd necesard functio-
narilor pentru a le permite s3 atingd un nivel suficient de
cunostinte lingvistice pentru a putea participa la acest program.

Articolul 13
Actiuni de monitorizare

(1) Comisia, in cooperare cu statele membre, determind care
sectoare de reglementare vamald comunitard pot face obiectul
unei monitorizari.

(2) Astfel de monitorizdri sunt efectuate de echipe mixte
constituite din functionari ai serviciilor vamale din statele
membre i functionari ai Comisiei. Pe baza unei abordari
tematice sau regionale, aceste echipe viziteaza diferite puncte de
pe teritoriul vamal comunitar in care isi desfisoard activitatea
administratiile vamale. Echipele analizeazi practicile nationale in
domeniul vamal, identifici toate dificultitile constatate in
punerea in aplicare a normelor si, dupd caz, formuleazd
recomanddri pentru a adapta att normele comunitare, cat si
metodele de lucru, in vederea imbunitatirii eficientei activitdtilor
vamale in general. Rapoartele echipei sunt transmise statelor
membre si Comisiei.

Articolul 14
Participarea la activitdtile din cadrul programului

Reprezentantii organizatiilor internationale, ai administratiilor
tarilor terte, ai operatorilor economici si ai organizatiilor acestora
pot participa la activitdtile organizate in cadrul programului, de
fiecare datd cind acest lucru este util pentru atingerea
obiectivelor mentionate la articolele 4 si 5.

Articolul 15
Partajarea de informatii
Comisia, in cooperare cu tirile participante, dezvoltd partajarea

de informatii provenite din activititile care fac obiectul
programului.

CAPITOLUL III
DISPOZITII FINANCIARE
Articolul 16
Cadrul financiar

(1) Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului
pentru perioada 1 ianuarie 2008-31 decembrie 2013 este de
323 800 000 EUR.

(2) Creditele anuale sunt autorizate de autoritatea bugetard in
limita schemei multianuale a cadrului financiar, in conformitate
cu punctul 37 din Acordul interinstitutional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiara.

Articolul 17
Cheltuieli

(1) Cheltuielile necesare pentru punerea in aplicare a pro-
gramului sunt suportate de Comunitate si tdrile participante in
conformitate cu alineatele (2)-(5).

(2) Comunitatea suportd urmitoarele cheltuieli:

(@ costul de achizitie, proiectare, instalare, intretinere si
functionare curentd a elementelor comunitare ale sisteme-
lor de comunicare si de schimb de informatii mentionate la
articolul 7 alineatul (3);

(b) cheltuielile de cildtorie si de sedere efectuate de functionarii
din tdrile participante in cadrul activititilor de analizd
comparativd, al vizitelor de lucru, al seminariilor si al
atelierelor, al grupurilor de proiect si al grupurilor de
conducere si al actiunilor de formare profesionald si de
monitorizare;

(c) costurile aferente organizdrii de seminarii si ateliere;

(d) cheltuielile de cilitorie si de sedere efectuate de expertii
externi §i participantii mentionati la articolul 14;

(e)  costul achizitiei, proiectdrii, instaldrii si intretinerii sisteme-
lor si modulelor de formare, in masura in care acestea sunt
comune tuturor tarilor participante;

(f) costurile legate de orice altd activitate mentionatd la
articolul 1 alineatul (2) litera (h), pand la un plafon maxim
de 5 % din costul total al programului.

(3) Tarile participante suportd urmdtoarele cheltuieli:

(@ costul de achizitie, proiectare, instalare, intretinere si
functionare curentd a elementelor necomunitare ale
sistemelor de comunicare si de schimb de informatii
mentionate la articolul 7 alineatul (4);

(b) costurile de formare profesionald initiald si continud a
functionarilor acestora, in special de formare lingvisticd a
acestora.

(4) Statele participante coopereazd cu Comisia pentru a se
asigura cd creditele sunt utilizate in conformitate cu principiul
bunei gestiuni financiare.
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Comisia, in conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunita-
tilor Europene (') (denumit in continuare ,Regulamentul finan-
ciar”), stabileste normele privind plata cheltuielilor si le comunicd
tarilor participante.

(5) Alocatia financiard pentru program poate acoperi si
cheltuielile legate de activittile de pregdtire, monitorizare,
control, audit i evaluare, care sunt necesare in mod nemijlocit
pentru gestiunea programului §i pentru atingerea obiectivelor
sale, mai ales in ceea ce priveste studiile, intrunirile, actiunile de
informare si publicare, cheltuielile cu retelele informatice care
vizeazd schimbul de informatii, aldturi de toate celelalte cheltuieli
de asistentd tehnicd §i administrativd pe care Comisia le poate
suporta in vederea gestiondrii programului.

Articolul 18
Aplicabilitatea Regulamentului financiar

Regulamentul financiar se aplicd tuturor subventiilor acordate in
conformitate cu prezenta decizie in sensul titlului VI din
Regulamentul financiar. In special, subventiile sunt supuse unui
acord prealabil scris cu beneficiarul, astfel cum este previzut la
articolul 108 din Regulamentul financiar si pe baza normelor de
punere in aplicare adoptate in conformitate cu acesta, prin care
beneficiarul isi declard acordul ca modalitatea de utilizare a
creditelor de care a dispus s fie auditatd de citre Curtea de
Conturi.

Articolul 19
Controlul financiar
Deciziile de finantare si orice acord sau contract care decurg din
prezenta decizie sunt supuse controlului financiar si, in cazul in
care este necesar, unor audituri la fata locului efectuate de citre
Comisie, in special de citre Oficiul European de Luptd Antifrauda

(OLAF) si de citre Curtea de Conturi. Astfel de audituri pot fi
efectuate neanuntat.

CAPITOLUL IV
ALTE DISPOZITII
Articolul 20
Comitetul

(1) Comisia este asistatd de ,Comitetul Vamad 2013” (denumit
in continuare ,comitetul”).

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468|CE, avind in vedere
dispozitiile articolului 8.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/
468|CE se stabileste la trei luni.

() JOL 248, 16.9.2002, p. 1.

Articolul 21
Monitorizarea

Programul face obiectul unei monitoriziri permanente, realizatd
de Comisie in colaborare cu tarile participante.

Articolul 22
Evaluirile la jumitatea perioadei si evaludrile finale

(1) Evaludrile la jumdtatea perioadei si evaludrile finale ale
programului se realizeazd sub responsabilitatea Comisiei,
folosindu-se rapoartele mentionate la alineatul (2) si orice alte
informatii relevante. Programul este evaluat in functie de
obiectivele stabilite la articolele 4 si 5.

Evaluarea la jumatatea perioadei analizeazd rezultatele obtinute la
mijlocul duratei programului, in termeni de eficacitate si
eficientd, precum si relevanta continud a obiectivelor initiale
ale programului. De asemenea, aceasta evalueazd modul de
utilizare a finantdrii si progresul in desfisurarea monitorizdrii si a
punerii in aplicare.

Evaluarea finald se concentreazd asupra eficacitatii i a eficientei
activititilor din cadrul programului.

(2) Tdrile participante transmit Comisiei urmdtoarele rapoarte
de evaluare:

(@ pand la 1 aprilie 2011, un raport de evaluare la jumdtatea
perioadei privind relevanta, eficienta si eficacitatea pro-
gramului;

(b) pand la 1 aprilie 2014, un raport de evaluare finald care si
pund accentul, inter alia, pe eficacitatea si eficienta
programului.

(3) Pe baza rapoartelor mentionate la alineatul (2) si a oricdror
alte informatii relevante, Comisia transmite Parlamentului
European si Consiliului urmdtoarele rapoarte de evaluare:

(@ pand la 1 august 2011, un raport de evaluare la jumatatea
perioadei, precum si o comunicare privind oportunitatea

continudrii programului;

(b) pand la 1 august 2014, un raport final de evaluare.

Aceste rapoarte sunt trimise Comitetului Economic si Social
European si Comitetului Regiunilor, spre informare.

Articolul 23
Abrogare

Decizia 253/2003/CE se abrogd de la 1 ianuarie 2008.

Cu toate acestea, obligatiile financiare legate de actiunile realizate
in conformitate cu respectiva decizie cad in continuare sub
incidenta acesteia pana la finalizarea lor.
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Articolul 24 Articolul 25

Destinatari

Intrarea in vigoare .. <
8 Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Prer.:nvta.gecme intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data Adoptata la Bruxelles, 23 mai 2007,
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

Se aplicd de la 1 ianuarie 2008. H.-G. POTTERING G. GLOSER




